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gende andre formål end dem, hvortil de blev vi- 
deregivet eller stillet til rådighed: 

a) forebyggelse, efterforskning, afsløring eller 
retsforfølgning af straffelovsovertrædelser 
eller fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner 
i forbindelse med andre straffelovsovertræ- 
delser eller sanktioner end dem, hvortil de 
blev videregivet eller stillet til rådighed 

b) andre retlige og administrative procedurer, 
som hænger direkte sammen med forebyg- 
gelse, efterforskning, afsløring eller retsfor- 
følgning af straffelovsovertrædelser eller 
fuldbyrdelse af strafferetlige sanktioner 

c) afværgelse af en umiddelbar og alvorlig 
trussel mod den offentlige sikkerhed eller 

d) ethvert andet formål med forhåndsgodken- 
delse fra den videregivende medlemsstat el- 
ler med den registreredes samtykke givet i 
overensstemmelse med national ret 

Derudover må de kompetente myndigheder 
viderebehandle de videregivne personoplysnin- 
ger til historiske, statistiske eller videnskabelige 
formål, såfremt medlemsstaterne fastsætter pas- 
sende garantier, som f.eks. ved at oplysningerne 
gøres anonyme. 

Artikel 13 

Overholdelse af nationale begrænsninger for 
behandling 

1. Når specifikke begrænsninger for behand- 
ling i henhold til den videregivende medlems- 
stats lovgivning under særlige omstændigheder 
finder anvendelse på udveksling af oplysninger 
mellem de kompetente myndigheder i denne 
medlemsstat, gør den videregivende myndighed 
modtageren opmærksom på disse begrænsnin- 
ger. Modtageren skal sikre, at disse begrænsnin- 
ger overholdes. 

2. Ved anvendelse af stk. 1 anvender med- 
lemsstaterne ikke andre restriktioner for videre- 
givelse af oplysninger til andre medlemsstater 
eller myndigheder, der er oprettet i henhold til 
afsnit VI i traktaten om Den Europæiske Union, 
end dem, der anvendes i de tilsvarende bestem- 
melser for videregivelse af oplysninger på natio- 
nalt plan. 

Artikel 14 

Videregivelse til de kompetente myndigheder i 
tredjelande eller til internationale 

organisationer 

1. Medlemsstaterne fastsætter bestemmelser 
om, at personoplysninger, der modtages fra eller 
stilles til rådighed af den kompetente myndighed 
i en anden medlemsstat, kun må videregives til 
tredjelande eller internationale organer eller in- 
ternationale organisationer, der er oprettet ved 
internationale aftaler eller anerkendt som inter- 
nationale organer, hvis 
a) det er nødvendigt for forebyggelse, efter- 

forskning, afsløring eller retsforfølgning af 
straffelovsovertrædelser eller fuldbyrdelse 
af strafferetlige sanktioner 

b) den modtagende myndighed i tredjelandet, 
det modtagende internationale organ eller 
den modtagende internationale organisation 
har ansvaret for at forebygge, efterforske, 
afsløre eller retsforfølge straffelovsovertræ- 
delser eller fuldbyrde strafferetlige sanktio- 
ner. 

c) den medlemsstat, hvor oplysningerne er ind- 
samlet, har givet sin godkendelse til at vide- 
regive disse i henhold til sin nationale lov- 
givning, og 

d) det pågældende tredjeland eller internatio- 
nale organ sikrer et tilstrækkeligt beskyttel- 
sesniveau for den påtænkte behandling af 
oplysningerne. 

2. Videregivelse uden forhåndsgodkendelse i 
henhold til stk. 1, litra c), er kun lovlig, hvis vi- 
deregivelsen af oplysningerne er afgørende for 
forebyggelse af en umiddelbar og alvorlig trus- 
sel mod en medlemsstats eller et tredjelands of- 
fentlige sikkerhed eller en medlemsstats væsent- 
lige interesser, og forhåndsgodkendelsen ikke 
kan indhentes i tide. Den myndighed, der skal 
give sin godkendelse, skal orienteres omgående. 

3. Uanset stk. 1, litra d), kan personoplysnin- 
ger videregives, hvis 
a) den nationale lovgivning i den medlemsstat, 

der videregiver oplysningerne, giver mulig- 
hed herfor på grund af 
i) den registreredes specifikke legitime inte- 

resser eller 
ii) legitime vigtige interesser, navnlig vigti- 

ge offentlige interesser, eller 
b) tredjelandet, det modtagende internationale 

organ eller den modtagende internationale 


